
BELIKE
i - Wall
Anima raffinata





La forza espressiva dei colori
si combina a ricercate decorazione
e definisce nuove visioni
contemporanee degli spazi.

BELIKE

Refined soul. The expressive strength of colours meets refined decoration 
for a new and contemporary vision of spaces. / Âme élégante. La force 
expressive des couleurs associée à une décoration très recherchée 
qui inaugure de nouvelles représentations contemporaines de l’espace. 
/ Elegante Seele. Ausdrucksstarke Farben definieren gemeinsam 
mit ausgesuchten Dekoren eine neue, zeitgemäße Vision des Raums. / 
Alma refinada. La fuerza expresiva de los colores se combina con una 
decoración sofisticada y define nuevas visiones contemporáneas de 
los espacios. / Утонченная душа. Выразительная сила цвета в 
тандеме с изысканной отделкой определяет новое современное 
видение пространства. / 精致的灵魂。色彩的表现力与精致的装
饰相结合，为现代风格的空间设计赋予全新的定义。

i - Wall

Anima raffinata
60x20 24"x8" - 20x20 8"x8"



Warm and cool tones, Matt and Lux surfaces in a 60x20 size, and floral 
and linear patterns in a 20x20 size complete a collection that proves 
extremely flexible and can even be paired with materials such as wood 
and concrete. / Des tons chauds et froids, des finitions de surface Matt 
et Lux en format 60x20 et des motifs floraux et linéaires en format 
20x20 complètent une collection qui se révèle être extraordinairement 
flexible, également associée à des matériaux tels que le bois ou le 
ciment. / Warme und kalte Farbtöne, Matt- und Lux-Oberflächen im 
Format 60x20, Blumenmuster und lineare Motive im Format 20x20 
runden eine Kollektion ab, die auch in der Kombination mit anderen 
Materialien wie Holz und Zement außerordentliche Flexibilität beweist. / 
Las tonalidades cálidas y frías, las superficies Matt y Lux en el formato 
60x20 y el diseño gráfico modernista y lineal en el formato 20x20 
completan una colección que revela extraordinarias cualidades de 
flexibilidad, incluso cuando se combina con materiales como madera 
y cemento. / Теплые и холодные оттенки, матовые и глянцевые 
поверхности в формате 60x20, а также цветочные и геометрические 
узоры в формате 20x20 дополняют коллекцию, которую отличает 
исключительная гибкость даже в сочетании с такими материалами, 
как дерево и бетон. / 暖色调和冷色调、60x20 规格的 Matt 和 
Lux 表面、20x20 规格的花卉和线性图形，构成一个集合，显示
出非凡的灵活性，即使用在木材和水泥等材料上也同样出色。

Tonalità calde e fredde, superfici
Matt e Lux nel formato 60x20, 
grafismi floreali e lineari nel formato 
20x20 completano una collezione
che rivela straordinerie doti 
di flessibilità anche nell'accostamento 
a materiali come legni e cementi.

60x20 24"x8" - 20x20 8"x8"

BELIKE
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Una gamma
di TINTE UNITE
LUCIDE e OPACHE
per RIVESTIRE
LE PARETI di ogni
ambiente della CASA.

A range of shiny and matte solid colours for the cladding of walls in any room of the 
house. / Une gamme de teintes unies brillantes et mates pour habiller les parois de tous 
les espaces de la maison. / Eine Auswahl an glänzenden und matten Uni-Farben, die 
die Wände jedes Raumes im Haus verkleiden. / Una gama de colores uniformes con 
brillo y opacos para revestir las paredes de todos los ambientes de la casa. / Линейка 
однотонной глянцевой и матовой настенной плитки подходит для любых комнат. 
/ 一系列亮光和哑光纯色，装饰家中每个房间的墙壁。 

BELIKE
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Wall:  BeLike Umber Glossy 60x20 . 24”x8” .  BeLike Cream Glossy 60x20 . 24”x8”
Floor:  Whole Stone Tobacco SQ 120x60 . 48”x24”
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Wall:  Brown Patch Gold 20x20 . 8”x8” .  Whole Wood Ebony SQ 120x60 . 48”x24”
Floor:  Whole Stone Grey SQ 120x60 . 48”x24”
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PREZIOSE VENATURE
DORATE valorizzano 
le SUPERFICI e diventano
le PROTAGONISTE
della DECORAZIONE
CONTEMPORANEA.

Precious golden veining enhances surfaces and plays a starring role 
in contemporary decoration. / De très belles veines dorées décorent 
les surfaces et sont les nouvelles protagonistes de la décoration 
contemporaine. / Kostbare goldfarbene Äderungen veredeln die Beläge 
und werden zum Blickfang der modernen Dekoration. / Las preciosas 
vetas doradas realzan las superficies y se convierten en protagonistas 
de la decoración contemporánea. / Роскошные золотистые прожилки 
выгодно оттеняют дизайны поверхностей и становятся главными 
героями современного декора. / 珍贵的金色纹理凸显表面细节，
并成为当代装饰的主角。
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BELIKE

Wall:  Blue Patch Gold 20x20 . 8”x8”
Floor:  Whole Chevron Maiolica Grey SQ 120x60 . 48”x24”
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The light blue shades combined in a harmonious way with the wood tones are perfect 
for cladding the walls of the bathroom. / Les nuances du bleu associées de manière 
harmonieuse aux teintes du bois sont parfaites pour habiller les parois de la salle de 
bains. / Die Blautöne, die harmonisch mit den Holztönen kombiniert werden, eignen sich 
hervorragend zur Verkleidung der Badezimmerwände. / Los tonos azules, combinados 
de forma armoniosa con los tonos madera, son perfectos para revestir las paredes del 
baño. / Оттенки голубого, гармонично сочетающиеся с древесными, – идеальное 
решение для стен ванной. / 蓝色色调与木质色调和谐地结合在一起。它们非常适
合铺设浴室墙壁。

Le NUANCE
dell’AZZURRO abbinate
in modo ARMONICO 
con i toni del LEGNO.
Sono PERFET TE 
per RIVESTIRE 
le PARETI del BAGNO.

BELIKE
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Wall:  BeLike Marine 60x20 . 24”x8” .  BeLike QueenBlue 60x20 . 24”x8”
Floor:  Whole Wood Ebony SQ 120x20 . 48”x8”

11



Wall:  Brown Patch Decor 20x20 . 8”x8” .  Brown Patch Gold 20x20 . 8”x8”
Floor:  Whole Stone Tobacco SQ 120x20 . 48”x8”
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PATCH DECOR & GOLD:
una coppia di FORTE
PERSONALITÀ che
caratterizza gli INTERNI,
DEFINENDO nuove
TENDENZE DECORATIVE.

Patch Decor & Gold: a pair of strong personalities that characterise 
interiors and define new decorative trends. / Patch Decor & Gold : un 
couple à la forte personnalité pour l’intérieur, qui définit les nouvelles 
tendances de la déco. / Patch Decor & Gold: Ein Paar mit viel Persönlichkeit, 
das Innenräumen Charakter verleiht und dabei neue Dekortrends 
setzt. / Patch Decor & Gold: una combinación con una personalidad 
fuerte que caracteriza los interiores, definiendo nuevas tendencias 
decorativas. / Decor & Gold Patch: пара с яркой индивидуальностью, 
придающая интерьерам характерность и определяющая новые 
тенденции декора. / 装饰和金色贴片：一对具有强烈个性的搭
档，为室内环境赋予特点，并定义新的装饰趋势。
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Wall:  BeLike Sienna Glossy 60x20 . 24”x8” .  BeLike Umber Glossy 60x20 . 24”x8” .  BeLike Cream Glossy 60x20 . 24”x8”
Brown Patch Decor 20x20 . 8”x8” .  Brown Patch Gold 20x20 . 8”x8”
Floor:  Whole Stone Black SQ 120x60 . 48”x24” .  Whole Wood Acacia SQ 120x60 . 48”x24”
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LINEE DORATE, GRAFICHE
FLOREALI e MATERIALI
apparentemente DIVERSI,
nell'ACCOSTAMENTO
DIMOSTRANO di avere molto
IN COMUNE: ELEGANZA
ed ESSENZIALITÀ.

Golden lines, floral graphics and seemingly different materials that, once combined, turn 
out to have much in common, not least their elegance and simplicity. / Des lignes dorées, 
des motifs floraux et des matériaux apparemment différents, qui une fois assortis 
montrent avoir beaucoup de choses en commun : élégance et minimalisme. / Vergoldete 
Linien, Blumengrafik und scheinbar unterschiedliche Materialien. Im Mix werden ihre 
Gemeinsamkeiten sichtbar: Eleganz und Schlichtheit. / Líneas doradas, motivos florales y 
materiales aparentemente diferentes, al combinarse demuestran tener mucho en común: 
elegancia y esencialidad. / Золотистые линии, цветочные узоры и принципиально 
разные материалы, сочетаясь друг с другом, обретают много общего: а именно – 
элегантность и утонченность. / 金色线条、花卉图案和各种材料，结合后显示出
许多共同点，例如：优雅和简洁。
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Wall:  BeLike Cream Glossy 60x20 . 24”x8” .  Brown Patch Gold 20x20 . 8”x8”
Floor:  Whole Wood Acacia SQ 120x60 . 48”x24”
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BeLike Sienna Glossy 60x20 . 24”x8” .  BeLike Umber Glossy 60x20 . 24”x8” 
Brown Patch Decor 20x20 . 8”x8” .  Brown Patch Gold 20x20 . 8”x8”
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La BRILLANTEZZA 
del COLORE si 
RIFLET TE su una 
SUPERFICE MAT T 
integrando MOLTEPICI 
TONALITÀ NEUTRE.

The brilliance of the colour is reflected on a matte surface, integrating multiple 
neutral tones. / La brillance de la couleur se reflète sur une surface mate en intégrant 
de nombreuses teintes neutres. / Die Brillanz der Farbe spiegelt sich auf einer matten 
Oberfläche wider und lässt die viele neutrale Farbtöne herausschimmern. / El brillo 
del color se refleja en una superficie mate que integra varios tonos neutros. / Яркий 
цвет отражается на матовой поверхности, связывая воедино множество 
нейтральных оттенков. / 通过结合多个中性色调，在哑光表面上反射出色彩的
亮度。

BELIKE
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Wall:  Border Umber 20x20 . 8”x8” 
Floor:  FMG - Villa Earth SQ 120x60 . 48”x24”
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BELIKE

Wall:  BeLike QueenBlue Glossy 60x20 . 24”x8” .  Border Azure 20x20 . 8”x8” .  BeLike Azure 60x20 . 24”x8”
Floor:  Whole Chevron Grey SQ 120x60 . 48”x24”
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The surface showcases the unique cuts, giving added value to the expressive 
strength of the colour that floods the room with freshness and lightness. / La surface 
laisse affleurer des détails uniques, une valeur ajoutée à la force d’expression de la 
couleur qui inonde la pièce de fraîcheur et de légèreté. / Aus der Oberfläche heben 
sich einzigartige Details ab und akzentuieren die Ausdruckskraft der Farbe, die den 
Raum mit Frische und Leichtigkeit füllt. / La superficie permite que emerjan detalles 
únicos, un valor añadido a la fuerza expresiva del color que inunda la estancia con 
frescura y ligereza. / Дизайн поверхности подчеркивает уникальные срезы и в 
сочетании с выразительной силой цвета наполняет помещения свежестью 
и легкостью. / 表面展现出独特的切口，为色彩的表现力增色，令房间充满新鲜
感和明亮感。

La SUPERFICIE lascia
emergere DET TAGLI UNICI,
un VALORE AGGIUNTO 
alla FORZA ESPRESSIVA 
del COLORE che inonda
la stanza di FRESCHEZZA
e LEGGEREZZA.
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Border Azure 20x20 . 8”x8”
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BeLike QueenBlue Glossy 60x20 . 24”x8”
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Wall:  BeLike QueenBlue Glossy 60x20 . 24”x8” .  BeLike Marine Glossy 60x20 . 24”x8” .  BeLike Azure Glossy 60x20 . 24”x8”
Floor:  Whole Wood Acacia SQ 120x60 . 48”x24”
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Sinfonia di TONI SOFT 
e LINEE pure CONVIVONO 
in ARMONIA in un GIOCO 
di costante RICERCA 
di SOLUZIONI ORIGINALI.

A symphony of soft tones and pure lines, harmoniously combined in a continuous 
search for original solutions. / Une symphonie de tons légers et de lignes pures vivent en 
harmonie dans la recherche permanente de solutions originales. / Eine Symphonie aus 
weichen Farbtönen und reinen Linien, deren Harmonie wie im Spiel immer wieder neue, 
originelle Lösungen entstehen lässt. / Sinfonía de tonos suaves y líneas puras coexisten 
en armonía en un juego de búsqueda constante de soluciones originales. / Симфония 
мягких тонов и чистых линий, гармонично сосуществующих в игре постоянного 
поиска оригинальных решений. / 不断寻求原创解决方案，让柔和的色调和纯净的
线条和谐共生。
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(SEMIGRES)  Rivestimenti . Wall tiles . Revêtements . Wandfliesen . Revestimientos . Плитка Для Стен . 牆面瓷磚
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BELIKE 60x20  |  24”x8”

BeLike Shell
562290  60x20 . 24”x8”

12 BeLike Shell Glossy
562294  60x20 . 24”x8”

12

BeLike Azure Glossy
562295  60x20 . 24”x8”

12BeLike Azure
562291  60x20 . 24”x8”

12

12BeLike Marine
562292  60x20 . 24”x8”

12 BeLike Marine Glossy
562296  60x20 . 24”x8”

12

BeLike QueenBlue Glossy
562297  60x20 . 24”x8”

12BeLike QueenBlue
562293  60x20 . 24”x8”

12
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26

26

28

28

28
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V3

BeLike Cream
562298  60x20 . 24”x8”

12 BeLike Cream Glossy
562302  60x20 . 24”x8”

12

BeLike Peach Glossy
562303  60x20 . 24”x8”

12BeLike Peach
562299  60x20 . 24”x8”

12

BeLike Sienna
562300  60x20 . 24”x8”

12 BeLike Sienna Glossy
562304  60x20 . 24”x8”

12

BeLike Umber Glossy
562305  60x20 . 24”x8”

12BeLike Umber
562301  60x20 . 24”x8”

12
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(SEMIGRES)  Rivestimenti . Wall tiles . Revêtements . Wandfliesen . Revestimientos . Плитка Для Стен . 牆面瓷磚
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BELIKE 20x20  |  8”x8”

Blue Patch Decor
563558  20x20 . 8”x8”

Brown Patch Decor
563559  20x20 . 8”x8”

Blue Patch Gold
563560  20x20 . 8”x8”

Brown Patch Gold
563561  20x20 . 8”x8”

16

16

16

16

28

28

28
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Border Milk
563562  20x20 . 8”x8”

Border Peach
563564  20x20 . 8”x8”

Border Azure
563563  20x20 . 8”x8”

Border Umber
563565  20x20 . 8”x8”

16

16

16

16

28

28

28

28

FORMATO
SIZE
FORMAT
FORMAT
FORMATO
ФОРМАТ
尺寸

ISO 10545.13

SPESSORE
THICKNESS
EPAISSEUR

STÄRKE
ESPESOR
ТОЛЩИНА

厚度

KG/MQ
KG/SQM
KG/MC
KG/QM
KG/MQ

KG/ КВ.М.
KG/SQM

SCATOLA
BOX

BOÎTE
KARTON

CAJA
КОРОБКА

盒子

EUROPALLET

pz mq box mq

60x20 . 24”x8” GLA 7,5 mm . 0,3” 13,3247 12 1,44 48 69,12

20x20 . 8”x8” GLA 7,5 mm . 0,3” 13,027 16 0,64 136 87,04

Imballi . Packing . Conditionnement . Verpackungseinheiten . Embalajes . Упаковка . 包裝
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Installation Tips . Conseils De Pose . Verlegehinweise . Consejos De Colocación . Рекомендации По Укладке . 施工建议

CONSIGLI DI POSA

Wall: BeLike Amber 20x60 . BeLike Amber Glossy 20x60 . Whole Stone Tobacco 120x60
Floor: FMG Villa Venice Ivory 120x60

Wall: BeLike Cream 20x60 . Brown Patch Gold 20x20 . Patch Decor 20x20
Floor: Whole Chevron Maiolica Tobacco 120x60

Wall: BeLike Shell Glossy 20x60 . Blue Patch Gold 20x20
Patch Decor 20x20 . Whole Stone Grey 120x60

Floor: Whole Wood Acacia 120x20

Wall: BeLike Cream Glossy 20x60 . Brown Patch Gold 20x20
Floor: Whole Wood Ebony 120x20
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Wall: BeLike Marine Glossy 20x60 . Border Milk 20x20 . Whole Stone Grey 120x60
Floor: Whole Wood Acacia 120x20

Wall: BeLike QueenBlue 20x60 . Blue Patch Decor 20x20 . Whole Wood Acacia 120x20
Floor: Whole Chevron Maiolica White 120x60

Wall: BeLike Sienna 20x60 . Border Umber 20x20
Floor: Whole Wood Ebony 120x20

Wall: BeLike Azure Glossy 20x60 . BeLike Marine Glossy 20x60
BeLike QueenBlue Glossy 20x60 . FMG Villa Venice White 120x60

Floor: Whole Chevron Maiolica White 120x60



CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME EN 14411 - ALLEGATO L - GRUPPO B III
CLASSIFICATION IN ACCORDANCE WITH EN 14411 - ANNEX L - GROUP B III / CLASSIFICATION SELON LES NORMES EN 14411 - ANNEXE L - GROUPE B III
KLASSIFIZIERUNG GEMÄSS NORMEN EN 14411 - ANLAGE L - GRUPPE B III / CLASIFICACIÓN SEGÚN NORMAS EN 14411 - ADJUNTO L - GRUPO B III
КЛАССИФИКАЦИЯ В СООТВЕТСТВИИ С СТАНДАРТАМИ EN 14411 - ВЛОЖЕННЫХ Л - ГРУППЕ B III / 類別遵照 EN 14411 附錄L B III組	

PROPRIETÀ FISICO-CHIMICHE
PHYSICAL-CHEMICAL PROPERTIES
PROPRIÉTÉS PHYSICO-CHIMIQUES
PHYSIKALISCH-CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN
PROPIEDADES FÍSICO-QUÍMICAS
СВОЙСТВА ХИМИЧЕСКИМИ - ФИЗИЧЕСКИМИ 
物理-化學性能

TIPO DI PROVA
STANDARD OF TEST 
NORME DU TEST
TESTNORM 
TIPO DE PRUEBAS
ВИД КОНТРОЛЯ 
測試標準

VALORE PRESCRITTO
REQUIRED VALUE
VALEUR PRESCRITE
VORGESCHRIEBENER WERT
VALOR PRESCRITO
РЕКОМЕНДУЕМАЯ СТОИМОСТЬ 
要求值

VALORE MEDIO
AVERAGE VALUE
VALEUR MOYENNE
MITTELWERT
VALOR MEDIO
СРЕДНИЕ ЗНАЧЕНИЯ 
均值

Dimensioni
Sizes
Dimensions
Abmessungen 
Dimensiones
Форматы
尺寸

ISO 10545.2

Lunghezza e larghezza / Length and width / Longueur et largeur
Länge und breite / Largura y anchura / Длина и ширина / 長度和寬度

Spessore / Thickness/ Epaisseur / Stärke / Espesor / Tолщина / 厚度

Rettilineità spigoli / Linearity / Rectitude des arêtes
Kantengeradheit / Rectilineidad cantos / Честность острых краев / 線性度

Ortogonalità / Wedging / Orthogonalité
Rechtwinkligkeit / Ortogonalidad / Ортогональности / 楔固	                          

Planarità / Warpage / Planéité / Ebenflächigkeit
Planitud / Плоскостности / 翹曲	                                                   

± 0,6%

± 5%

 
± 0,5%

± 0,6%

± 0,5%

± 0,5%

± 5%

 
± 0,3%

± 0,4%

± 0,3%

Assorbimento d’acqua
Water absorption
Absorption d’eau
Wasseraufnahme
Absorción de agua
Boдoпоглощение
吸水性

ISO 10545.3 E  10% ~ 16%

Resistenza alla flessione
Bending strength
Résistance à la flexion
Biegefestigkeit
Resistencia a la flexión
Прочность на изгиб
抗彎曲性

ISO 10545.4

Modulo di rottura
Moduls of rupture		
Module de rupture		
Bruchmodul                                                                                              R  15 N/mm2

Módulo de rotura
Прочность на изгиб 
斷裂模組

22 N/mm2

Resistenza all’abrasione
Resistance to abrasion
Résistance à l’abrasion
Abriebhärte 
Resistencia a la abrasión
Износоустойчивость 
抗磨損性

ISO 10545.7

Secondo i dati del costruttore
According to manufacturer’s data
Selon les éléments du constructeur
Laut angaben des herstellers
Según los datos del constructor
В соответствии с данными проектировщика
遵照製造商的資料 

Indicata sul catalogo
Indicated in the catalog
Indiquée dans le catalogue
Im katalog angegeben
Indicada en el catálogo
Указана в каталоге 
在目錄中的指示

Coefficiente di dilatazione termica lineare
Coefficient of linear thermal expansion
Coefficient de dilatation thermique lineaire
Wärmeausdehnungskoeffizient 
Coeficiente de dilatación térmica lineal
Коэффициент теплового расширения 
線性熱膨脹係數

ISO 10545.8

Metodo disponibile
Test method available
Méthode disponible
Verfügbares verfahren
Método disponible
Доступный метод 
可以使用的測試方法

8x10-6 °C-1

Resistenza agli sbalzi termici
Resistance to thermal shock
Résistance aux variations thermiques
Temperaturwechselbeständigkeit 
Resistencia a los cambios de temperatura
Устойчивость к резким перепадам температур
抗熱衝擊性

ISO 10545.9

Metodo disponibile
Test method available
Méthode disponible
Verfügbares verfahren
Método disponible
Доступный метод 
可以使用的測試方法

Garantita
Guaranteed
Garantie
Garantiert
Garantizada
Гарантия
保證

Resistenza al cavillo
Crazing resistance 
Résistance au tressaillage
Haarrißbeständigkeit 
Resistencia al agrietado
Отсутствие претензий 
抗裂性

ISO 10545.11

Metodo disponibile
Test method available
Méthode disponible
Verfügbares verfahren
Método disponible
Доступный метод 
可以使用的測試方法

Garantita
Guaranteed
Garantie
Garantiert
Garantizada
Гарантия
保證

Resistenza ai prodotti chimici
Chemical resistance
Résistance aux produits chimiques
Chemikalienfestigkeit
Resistencia a los productos químicos
Химическая устойчивость
耐化學性

ISO 10545.13

Metodo disponibile
Test method available
Méthode disponible
Verfügbares verfahren
Método disponible
Доступный метод 
可以使用的測試方法

Indicata sul catalogo
Indicated in the catalog
Indiquée dans le catalogue
Im katalog angegeben
Indicada en el catálogo
Указана в каталоге 
在目錄中的指示

Resistenza alle macchie
Stain resistance
Resistance aux taches
Fleckenbeständigkeit
Resistencia a las manchas
Устойчивость к пятнообразованию
耐沾汙性

ISO 10545.14 1  X  5

CLASSE 5 Macchie rimosse con acqua corrente calda (senza detergente)
CLASS 5 Stains removed with warm running water (without any detergents)
CLASSE 5 Taches enlevées à l’eau courante chaude (sans détergent)
GRUPPE 5 Fleckenentfernung mit fließendem warmen Wasser (ohne Reinigungsmittel)
CLASE 5 Manchas que se pueden retirar con agua corriente caliente (sin detergente)
КЛАСС-5 Пятна устраняются при помощи теплой проточной воды (без моющих средств) 
類別5-使用溫熱的自來水將汙漬清除（不需要清潔劑 ）。
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Iris Ceramica si riserva la facoltà di modificare in qualunque momento le informazioni 
e le caratteristiche illustrate in questo catalogo, che non sono comunque da ritenere 
legalmente vincolanti. I colori e le caratteristiche estetiche dei prodotti sono quanto 
più possibile vicini a quelli reali, nei limiti consentiti dai processi di stampa.

Iris Ceramica reserves the right to modify the information and the characteristics 
illustrated in this catalogue (which are in any case not legally binding) at any moment. 
The colours and appearance features of the products are as close as possible to 
reality, within the limitation of the printing process.

Iris Ceramica se réserve la faculté de modifier à tout moments les informations et les 
caractéristiques figurant dans le présent catalogue, lesquelles n’engagent pas par le 
fabricant au plan légal. Les couleurs et les caractéristiques esthétiques sont fidèles 
aux couleurs et caractéristiques réelles dans les limites des procédés d’impression.

Die Firma Iris Ceramica behält sich vor, die in diesem Katalog enthaltenen 
Informationen und Eigenschaften jederzeit zu ändern; sie gelten auf keinen Fall als 
gesetzlich bindend. Die Farben und ästhetischen Eigenschaften der Produkte kommen 
innerhalb der Möglichkeiten der Druckverfahren den tatsächlichen Eigenschaften 
so weit wie möglich nahe.

Iris Ceramica se reserva el derecho de modificar en cualquier momento la 
información y las características recogidas en este catálogo, que no deben considerarse 
jurídicamente vinculantes. Los colores y las características estéticas de los productos 
se asemejan a los reales en la medida en que lo permiten los límites impuestos por 
los procesos de impresión.

Компания Iris Ceramica сохраняет за собой право изменения информации и 
характеристик, указанных в данном каталоге, в любой момент без предварительного 
уведомления. Информация, характеристики и иллюстрации в каталоге не 
являются обязывающими. Цвета и эстетические характеристики продукции 
максимально приближены к реальным, насколько это позволяют сделать 
нынешние печатные технологии.

Iris Ceramica 保留随时修改本目录文字与图片信息的权利， 并无需为此
承担法律责任。在印刷工艺允许的范围内，  产品颜色与外观特性尽可能
与现实相符。 

Iris Ceramica: tutti i diritti riservati. Ogni riproduzione totale o parziale dei contenuti 
di questo catalogo, sia di testo sia di immagine, è vietata e sarà perseguita a termini 
di legge.

Iris Ceramica: all rights reserved. Total or partial reproduction of text or illustrations 
of this catalogue is prohibited and is subject to legal sanctions.

Iris Ceramica: tous droits réservés. Toute reproduction totale ou partielle du contenu 
- textes et images - du présent catalogue est interdite et costituerait une contrefaçon 
sanctionnée par la loi.

Iris Ceramica: alle Rechte vorbehalten. Der vollständige oder auszugsweise Nachdruck 
des Inhalts dieses Katalog in Schrift und Bild is verboten und wird nach Maßgabe des 
Gesetzes geahndet.

Iris Ceramica. Todos los derechos reservados. Queda prohibida la reproducción total 
o parcial de los contenidos de este catálogo, ya se trate del texto o de las imágenes. 
Cualquier infracción será sancionada por ley.

Iris Ceramica: все права защищены. Полное или частичное воспроизведение текста 
и иллюстраций, приведенных в каталоге, не допускается и преследуется по закону.

Iris Ceramica：保留所有权利。抄袭或复制本目录全部或部分文字与图
片属违法行为， 如若违反将追究法律责任。
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